
Глория быстро прикончила свой жареный рис Янчжоу. Она выглядела намного лучше, чем ее
предыдущее уставшее состояние. Она встала, поклонилась Майку и Шир и с благодарностью
сказала: «Спасибо за решение, мисс Шир, и спасибо за гостеприимство, мистер Майк. Теперь я
должна спешить в замок городского лорда. До свидания, и я надеюсь скоро снова увидеть вас,
ребята».

— До свидания, увидимся, — Майк встал, чтобы открыть дверь для Глории, и смотрел, как она
уезжает в конном экипаже.

Майк добавил немного Источника Жизни в ее жареный рис Янчжоу. Он надеялся, что Глория
сможет закончить свою работу с большей энергией.

Майк закрыл дверь и вернулся к столу. Шир смотрела на него с улыбкой.

Майк взял свой жоуцзямо и продолжил жевать, спрашивая Шир: «Стейк невкусный, или я
слишком красив?»

Шир была удивлена. «Мне просто немного любопытно. Как давно ты знаешь Глорию, мистер
Майк? И почему ты решил помочь ей?»

— Глория — постоянный клиент ресторана. Мне всегда нравятся люди, которые посещают мои
дела, и я помогу им, когда смогу, — спокойно сказал Майк.

— Я понимаю, — Шир изящно разрезала стейк, слегка приподняв губы. «Кажется, я многое
упустила. Интересно, мистер Майк открыт сегодня вечером?»

— Сегодня у меня выходной. Приготовление этого стейка уже считается сверхурочной работой.
Я не работаю сегодня вечером, — Майк решительно отверг ее.

Ну и шутка. Как человек с принципами, он определенно не стал бы так легко склоняться перед
силами зла.

К тому же он должен был учитывать ситуацию, когда Ирина в любой момент может вернуться
домой.

— Интересно, с какой целью мисс Шир сегодня приехала? — Спросил Майк.

Шир не была той, кто пришел поесть от скуки.

Шир засунула в рот последний кусок говядины, прежде чем положить столовые приборы. Она
грациозно вытерла рот, прежде чем вытащить из сумочки сложенный листок бумаги. Она
разложила его на столе и с улыбкой сказала: «Надеюсь, мистер Майк поможет мне взглянуть



на этот план».

Майк посмотрел на чертеж, а затем на Шир, которая смотрела на него с улыбкой.

— Я полагаю, что никто в этом мире не знает этот план лучше, чем мистер Майк, верно?

Майк откинулся на спинку стула и с улыбкой посмотрел на эту умную женщину.

— Пушка действительно спроектирована мной.

Улыбка Шир стала шире. Действительно, ее инстинкт никогда не ошибался.

— Однако, это улучшенная версия пушки? — Майк взял чертеж. Помимо его собственного
чертежа, за ним стояли еще три версии чертежей, в которых были внесены улучшения в пушку
и артиллерийские снаряды.

Шир кивнула и сказала: «Да. Это усовершенствование, которое сделали наши инженеры после
тяжелой работы в течение двух дней и ночей. Суть в том, чтобы усилить пушки с помощью
заклинаний, тем самым улучшив дальность действия пушек и взрывную силу».

Услышав это, глаза Майка загорелись, и он спросил: «Вы уже сделали тесты?»

— Да. Первая версия уже прошла испытания. Это корреляционные данные, — Шир вытащила
из сумки еще один лист бумаги и передала его Майку.

Майк внимательно прочитал экспериментальные данные, и его глаза стали ярче.

Дальность действия магической пушки, усиленной формациями, была увеличена с восьми до
20 километров, а ее взрывная мощность увеличена в несколько раз. Образовавшийся кратер
был в три раза больше.

— Молодцы!

Улучшения заклинанием были очень распространенным методом улучшения оружия на
континенте Норланд.

Однако у Майка не было знаний в этой области, поэтому он мог предоставить пушку только в
ее первоначальном виде.

Однако, когда эта пушка попала в руки лучших инженеров и мастеров, они смогли придумать
множество планов усовершенствования.



Форма заклинания для увеличения дальности стрелы была выгравирована на пушке, и она по-
прежнему давала сильный эффект усиления.

Между тем, простое формирование взрывного заклинания удвоило мощность артиллерийских
снарядов после того, как оно было выгравировано на снарядах.

— Как стабильность? — Майк отложил рисунок и спросил Шир.

Мощность была лишь одним аспектом, когда дело дошло до проверки преимуществ оружия.
Стабильность была еще одним важным фактором.

— Вот почему я пришла искать тебя сегодня, — Шир покачала головой. «Мощность пушки
увеличилась, но формация взрывного заклинания очень нестабильна, и из-за этого камера
пушки очень легко взорвется. Однако, если бы мы использовали более продвинутые формации,
полезные результаты стали бы очень низкими. В настоящее время мы не можем решить эту
проблему».

— Понятно… — Майк задумался, нахмурившись. Внезапно его глаза сверкнули, и он сказал:
«Можешь ли ты достать мне усиленную пушку, партию усиленных артиллерийских снарядов и
партию артиллерийских снарядов, которые не усилены?»

— У тебя есть решение, мистер Майк? — Глаза Шир загорелись.

— Нет, но я думал о ком-то, кто может решить проблему, — Майк загадочно улыбнулся.

— Хорошо. Я могу принять меры немедленно. Куда мне их отправить? — Шир тоже не
исследовала.

— Отправь их прямо в замок городского лорда. Пойдем туда вместе, — Майк встал, надел
пальто и сразу вышел.

Шир всегда была чрезвычайно эффективной. Пушки и артиллерийские снаряды вскоре были
отправлены в замок городского лорда.

Майк попросил людей в замке городского лорда вызвать Баблу, чтобы она вышла повидаться с
ним.

— Что ты здесь делаешь, Босс? — Бабла вышла из замка городского лорда с двумя кристаллами
синего льда в руках. Бросив быстрый взгляд на пушку и несколько ящиков с загадочными
предметами, она спросила: «Что это?»

— Бабла, разве твой мастер не великий мастер формирований? У меня есть кое-что очень



важное, что нуждается в его помощи, — Майк сразу перешел к делу.

Шир оценила Баблу сбоку. Она знала, что Бабла была принцессой Лунной Нации. Ее личность
была очень благородной.

Она также знала, что Бабла работает в ресторане Мэми.

Тем не менее, великий мастер формирований этой Лунной Нации был тем, кто исправил то
формирование печати на той горе за городом Хаоса. Они просто пришли без каких-либо
предупреждений, так разве такое благородное и грозное существование не отвергнет их?

— Хорошо, Босс. Пойдем со мной, — Бабла просто кивнула, не колеблясь, и вышла во двор
сбоку, сообщив об этом Майку.

— Пожалуйста, подожди немного здесь, — сказал Майк Шир и последовал за Баблой во двор с
ящиком артиллерийских снарядов.

— Г-н. Майк действительно необычный человек… — Шир подняла бровь. Она все больше
интересовалась Майком.

— Мастер, моему боссу нужна твоя помощь, — закричала Бабла, как только вошла во двор.

Майк нашел ее слова довольно успокаивающими. Мастер и босс были как минимум равны по
статусу.

— Мистер Майк. Интересно, чем я могу вам помочь? — Джонас вышел с улыбкой. Он не
относился легкомысленно к Майку из-за его статуса.

Король Лунной Нации много раз напоминал ему обращаться с мистером Майком как с VIP-
персоной Лунной Нации. Он был человеком, который спас принцессу.

Глядя на его отношение, Майк подумал, что есть хороший шанс, что он поможет.

У Майка уже была грубая идея, поэтому он сразу сказал о своей цели. Он продемонстрировал
важность пушек и попросил Джонаса помочь улучшить их.

— И все?

Джонас достал из ящика артиллерийский снаряд. Он постучал по нему двумя пальцами и
поднес к уху, чтобы послушать звук.
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